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L 329/38 SLUŽBENI LIST EUROPSKE UNIJE 25.11.2006. 

ODLUKA KOMISIJE 

od 23. studenoga 2006. 

o izmjeni Odluke 2005/381/EZ o uvođenju upitnika za izvješćivanje o primjeni Direktive 
2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeća o utvrđivanju sustava trgovanja emisijskim jedinicama 

stakleničkih plinova unutar Zajednice i o izmjeni Direktive Vijeća 96/61/EZ 

(priopćeno pod brojem dokumenta C(2006) 5546) 

(Tekst značajan za EGP) 

(2006/803/EZ) 

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, 

uzimajući u obzir Direktivu 2003/87/EZ Europskog parlamenta 
i Vijeća od 13. listopada 2003. o utvrđivanju sustava trgovanja 
emisijskim jedinicama stakleničkih plinova unutar Zajednice i o 
izmjeni Direktive Vijeća 96/61/EZ ( 1 ), a posebno njezin 
članak 21. stavak 1., 

budući da: 

(1) Upitnik utvrđen u Prilogu Odluci Komisije 
2005/381/EZ ( 2 ) trebalo bi prilagoditi u svjetlu iskustva 
koje su države članice i Komisija stekle korištenjem tog 
upitnika i procjenom odgovora na upitnik pri sastavljanju 
godišnjih izvješća koja je trebalo predati do 30. lipnja 
2005. 

(2) Odgovori država članica ukazali su na područja važna za 
izvješće Komisije o primjeni Direktive 2003/87/EZ koja 
još nisu uključena u upitnik utvrđen u Prilogu Odluci 
2005/381/EZ. 

(3) Procjena odgovora država članica pokazala je da na neka 
pitanja nisu dani konzistentni odgovori te da ih je 
potrebno razjasniti. 

(4) Iskustvo stečeno u prvom punom krugu praćenja, 
izvješćivanja i provjere emisija ugljičnog dioksida iz 

postrojenja koja su dijelom okvira trgovanja emisijama 
ukazalo je na nužnost preispitivanja bitnih dijelova upit­
nika. 

(5) Prilog Odluci 2005/381/EZ stoga bi trebalo izmijeniti i, 
radi jasnoće, zamijeniti. 

(6) Mjere propisane ovom Odlukom u skladu su s mišlje­
njem Odbora osnovanog u skladu s člankom 6. Direktive 
Vijeća 91/692/EEZ od 23. prosinca 1991. o standardizi­
ranju i racionaliziranju izvještaja o provedbi određenih 
direktiva koje se odnose na okoliš ( 3 ), 

DONIJELA JE OVU ODLUKU: 

Članak 1. 

Prilog Odluci 2005/381/EZ zamjenjuje se tekstom utvrđenim u 
Prilogu ovoj Odluci. 

Članak 2. 

Ova je Odluka upućena državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 23. studenoga 2006. 

Za Komisiju 

Stavros DIMAS 
Član Komisije
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( 1 ) SL L 275, 25.10.2003., str. 32. Direktiva kako je izmijenjena Direk­
tivom 2004/101/EZ (SL L 338, 13.11.2004., str. 18.). 

( 2 ) SL L 126, 19.5.2005., str. 43. 

( 3 ) SL L 377, 31.12.1991., str. 48. Direktiva kako je izmijenjena 
Uredbom (EZ) br. 1882/2003 Europskog parlamenta i Vijeća 
(SL L 284, 31.10.2003., str. 1.).



 

PRILOG 

„PRILOG 

DIO 1. 

UPITNIK O PROVEDBI DIREKTIVE 2003/87/EZ 

1. Pojedinosti o instituciji koja podnosi izvješće 

1. Ime osobe za kontakt: 

2. Službena funkcija osobe za kontakt: 

3. Naziv ustanove i odjel: 

4. Adresa: 

5. Broj telefona za međunarodne pozive: 

6. Broj faksa za međunarodne pozive: 

7. E-mail adresa: 

2. Nadležna tijela 

Odgovore na pitanja 2.1. i 2.2. treba dati u izvješću koje se predaje do 30. lipnja 2007. te u naknadnim izvješćima ako je u 
tijeku izvještajnog razdoblja došlo do promjene. 

2.1. Navedite naziv i kraticu nadležnih tijela koja su uključena u primjenu sustava trgovanja emisijama u vašoj zemlji. 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Naziv Kratica Pojedinosti za kontakt 

2.2. Navedite koje je nadležno tijelo odgovorno za svaki od zadataka popisanih u donjoj tablici, koristeći njihove 
kratice. 

Navedite kraticu navedenog tijela zaduženog za sljedeće zadatke: 

Izdavanje dozvola 

Dodjela emisijskih jedinica 

Izdavanje emisijskih jedinica 

Validacija metodologije praćenja
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Zaprimanje i nadziranje provjerenih izvješća o emisijama 

Akreditacija ispitivača 

Registar 

Usklađenost i provedba 

Izdavanje jedinica ERU kao država domaćin 

Odobrenje korištenja jedinica CER i ERU za usklađivanje 

Vođenje pričuve novoupisanih postrojenja 

Obavještavanje javnosti 

Dražbe 

Upravljanje mogućnostima „opt-ins”-a 

Vođenje udruživanja postrojenja 

Ostalo (navedite): _____________________ 

3. Dio koji se odnosi na djelatnosti i postrojenja 

3.1. Koliko postrojenja s ložištima ima nazivnu ulaznu toplinsku snagu iznad 20 MW, ali ispod 50 MW na dan 31. 
prosinca izvještajne godine? Koliko su ukupno emisija ekvivalentnog CO 2 ta postrojenja emitirala tijekom izvje­ 
štajnog razdoblja? 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. 

Broj Udio u ukupnom broju postrojenja ili 
emisija 

Broj postrojenja čija je nazivna 
ulazna toplinska snaga veća od 20 
MW, ali manja od 50 MW 

Ekvivalentni CO 2 koji su emitirala ta 
postrojenja 

3.2. Koje su se promjene dogodile u izvještajnom razdoblju u usporedbi s tablicom nacionalnog alokacijskog plana 
(Tablica NAP), kako je 1. siječnja izvještajne godine uneseno u Nezavisni dnevnik transakcija Zajednice (novou­
pisana postrojenja, zatvaranja, postrojenja koja ne dosižu pragove kapaciteta)? 

Za odgovor na ovo pitanje koristite Tablicu 1. dijela 2. ovog Priloga. 

3.3. Je li nadležno tijelo tijekom izvještajnog razdoblja primilo ikakav zahtjev (ili zahtjeve) voditelja postrojenja koji žele 
osnovati udruženje sukladno članku 28. Direktive 2003/87/EZ (Direktiva ET)? Ako jest, na koju se djelatnost iz 
Priloga I. Direktive 2003/87/EZ (dalje u tekstu – „djelatnost iz Priloga I.”) odnosila ta prijava i je li udruženje 
osnovano?
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Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. 

Glavna djelatnost iz Priloga I. ( a ) Broj primljenih 
prijava 

Broj stvorenih 
udruženja 

Energetske djelatnosti 

E1 Postrojenja s ložištima čija je nazivna ulazna toplinska snaga veća 
od 20 MW (osim postrojenja za opasni ili komunalni otpad) 

E2 Rafinerije mineralnih ulja 

E3 Koksare 

Proizvodnja i prerada crnih metala 

F1 Postrojenja za prženje ili sinteriranje metalne rude (uključujući 
sulfidnu rudu) 

F2 Postrojenja za proizvodnju sirovog željeza ili čelika (primarnom ili 
sekundarnom fuzijom) uključujući kontinuirano lijevanje, kapaci­
teta iznad 2,5 tone po satu 

Industrija minerala 

M1 Postrojenja za proizvodnju cementnog klinkera u rotacijskim 
pećima proizvodnog kapaciteta iznad 500 tona dnevno ili vapna 
u rotacijskim pećima proizvodnog kapaciteta iznad 50 tona 
dnevno ili u drugim pećima proizvodnog kapaciteta iznad 50 
tona dnevno 

M2 Postrojenja za proizvodnju stakla uključujući staklena vlakna kapa­
citeta topljenja iznad 20 tona po danu 

M3 Postrojenja za proizvodnju keramičkih proizvoda pečenjem, 
posebno crepova, cigala, vatrostalnih cigala, proizvoda od keramike 
ili porculana, proizvodnog kapaciteta iznad 75 tona dnevno, i/ili 
kapaciteta peći iznad 4 m 3 , te podešene gustoće po peći iznad 
300 kg/m 3 

Druge djelatnosti 

Industrijska postrojenja za proizvodnju 

O1 (a) pulpe iz drva ili drugog vlaknastog materijala 

O2 (b) papira i kartona proizvodnog kapaciteta iznad 20 tona dnevno 

( a ) Ako jedno postrojenje obavlja više djelatnosti, dotično postrojenje navedite samo jednom pod njegovom glavnom djelatnošću 
iz Priloga I. 

3.4. Ima li i drugih relevantnih informacija koje se odnose na postrojenja i aktivnosti u vašoj zemlji? Ako da, 
navedite ih. 

4. Izdavanje dozvola za postrojenja 

Odgovor na pitanja od 4.1. do 4.4. treba dati u izvješću koje se dostavlja do 30. lipnja 2007. i u naknadnim izvješćima ako 
je u tijeku izvještajnog razdoblja došlo do promjene. 

4.1. Koje su mjere poduzete kako bi se osiguralo da voditelji postrojenja poštuju odredbe iz svojih dozvola za emisije 
stakleničkih plinova? 

Bilješka: Globe ili kazne koje mogu uslijediti u slučaju kršenja odredaba ne smiju se upisati ovdje već u odjeljku 11.
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Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Koje se od sljedećih mjera primjenjuju u vašoj zemlji (ako je potrebno, dodajte objašnjenje)? 

U slučaju nepravilnosti blokirat će se račun Da/Ne 

U slučaju nepravilnosti zabranit će se prodaja Da/Ne 

Povlačenje dozvole; obustava rada postrojenja Da/Ne 

Nasumične ili rutinske provjere ili inspekcije koje provodi uprava Da/Ne 

Oprezne procjene emisija u slučaju da nedostaju izvješća o emisi­
jama 

Da/Ne 

Verifikacijska tijela provjeravaju poštivanje uvjeta dozvole Da/Ne 

Redoviti sastanci s predstavnicima dotične gospodarske grane i 
udruženja radi rasprave o bitnim pitanjima 

Da/Ne 

Pribavljanje specifičnih formata i smjernica za izvješćivanje Da/Ne 

Javno prozivanje voditelja postrojenja koji ne poštuju odredbe Da/Ne 

Drugo (navedite): _____________________ 

4.2. U slučajevima kada je uključeno više nadležnih tijela, kako nacionalno zakonodavstvo osigurava da su uvjeti i 
postupci za izdavanje dozvola u potpunosti koordinirani? Kako ta koordinacija djeluje u praksi? 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Koje se od sljedećih tvrdnji mogu primijeniti na vašu zemlju (ako je potrebno, dodajte objašnjenje)? 

Postoji više od jednog nadležnog tijela Da/Ne 

Ako da, odgovorite na sljedeća pitanja: 

Suradnja je jasno regulirana zakonom ili uredbom Da/Ne 

Postoji komisija ili radna skupina ili koordinacija koja održava 
redovne sastanke 

Da/Ne 

Postoje smjernice za primjenu nacionalnog zakona o trgovanju 
emisijama 

Da/Ne 

Postoji interpretacijska skupina za razjašnjavanje nejasnih pitanja Da/Ne 

Administrativne postupke koordinira jedno središnje tijelo Da/Ne 

Provode se tečajevi radi osiguranja konzistentne primjene Da/Ne 

Drugo (navedite): ______________________
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4.3. U slučajevima u kojima postrojenja obavljaju djelatnosti iz Priloga I. Direktivi Vijeća 96/61/EZ ( 1 ) (Direktiva IPPC), 
koje su mjere poduzete kako bi se osiguralo da su uvjeti i postupak za izdavanje dozvole za emisije stakleničkih 
plinova koordinirane s onima za izdavanje dozvole propisane tom Direktivom? Jesu li uvjeti iz članaka 5., 6. i 7. 
Direktive 2003/87/EZ uklopljeni u postupke iz Direktive 96/61/EZ? Ako jesu, kako je izvedeno to uklapanje? 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Koje se od sljedećih tvrdnji mogu primijeniti na vašu zemlju (ako je potrebno, dodajte objašnjenje)? 

Uvjeti iz članaka 5. do 7. Direktive 2003/87/EZ preneseni su u 
nacionalno zakonodavstvo 

Da/Ne 

Zakon kojim se preuzima Direktiva IPPC ne uključuje ograni­ 
čenja emisije niti koncentracije za CO 2 

Da/Ne 

Postupak izdavanja dozvola integriran je na temelju Direktiva 
IPPC i ET 

Da/Ne 

Odvojene dozvole za Direktive IPPC i ET. Da/Ne 

Dodjela IPPC dozvole zahtijeva važeću dozvolu sustava trgovanja 
emisijama (ETS) 

Da/Ne 

Dodjela ETS dozvole zahtijeva važeću IPPC dozvolu Da/Ne 

Odgovorni za IPPC provjerit će je li ETS dozvola nužna i obavi­
jestiti odgovorne za ETS 

Da/Ne 

Drugo (navedite): _____________________ 

4.4. Kakve su zakonske odredbe, postupci i praksa u vezi ažuriranja uvjeta dozvole od strane nadležnog tijela sukladno 
članku 7. Direktive 2003/87/EZ? 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Navedite zakonsku odredbu koja preuzima članak 7. Direktive 
2003/87/EZ 

Koje se od sljedećih odredaba mogu primijeniti na vašu zemlju (ako je potrebno, dodajte objašnjenje)? 

Potrebno je odobrenje za promjenu vrste postrojenja ili načina 
rada 

Da/Ne 

Potrebno je odobrenje za promjene u metodologiji praćenja Da/Ne 

O promjenama se mora obavijestiti unaprijed Da/Ne 

O zatvaranjima se mora obavijestiti odmah Da/Ne
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( 1 ) SL L 257, 10.10.1996., str. 26. Direktiva kako je zadnje izmijenjena Uredbom (EZ) br. 166/2006 Europskog parlamenta i Vijeća (SL 
L 33, 4.2.2006., str. 1.).



 

Postoji kazna u slučaju nepridržavanja uvjeta za ažuriranje meto­
dologije praćenja 

Da/Ne 

Za promjenu voditelja postrojenja potrebno je ažurirati dozvolu Da/Ne 

Manje bitne promjene se samo bilježe Da/Ne 

Drugo (navedite): _____________________ 

4.5. Koliko je dozvola ažurirano tijekom izvještajnog razdoblja zbog promjene u prirodi ili djelovanju, ili proširenja 
postrojenja od strane voditelja postrojenja u skladu s člankom 7. Direktive 2003/87/EZ? Navedite koliko je 
dozvola ažurirano za svaku kategoriju (povećanje kapaciteta, smanjenje kapaciteta, promjene u vrsti postupka itd.). 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Navedite broj promjena u svakoj kategoriji: 

Ukupno promjena 

Povučeno 

Predano 

Preneseno 

Povećanje kapaciteta 

Smanjenje kapaciteta 

Promjene u pojedinostima praćenja i izvješćivanja 

Promjena naziva postrojenja ili voditelja postrojenja 

Manje značajna izmjena 

Obavijest o promjenama bez ažuriranja dozvole 

Drugo (navedite): ______________________ 

4.6. Ima li i drugih relevantnih informacija koje se odnose na izdavanje dozvola za postrojenja u vašoj zemlji? Ako da, 
navedite ih. 

5. Primjena smjernica o praćenju i izvješćivanju 

Odgovor na pitanje 5.1 treba dati u izvješću koje se predaje do 30. lipnja 2007., u prvom izvješću svakog razdoblja trgovanja 
te u naknadnim izvješćima ako je u tijeku izvještajnog razdoblja došlo do promjena. 

5.1. Koji su zakoni doneseni u vašoj zemlji radi primjene smjernica o praćenju i izvješćivanju? Dozvoljavaju li zakoni u 
vašoj zemlji opća odstupanja od smjernica o praćenju i izvješćivanju, npr. za specifična goriva ili djelatnosti? Ako 
da, navedite.
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5.2. Koje su razine korištene u metodologijama praćenja za glavna postrojenja koja emitiraju stakleničke plinove (vidjeti 
Odluku Komisije 2004/156/EZ ( 2 ))? 

Za odgovor na ovo pitanje koristite tablicu 2. dijela 2. ovog Priloga. Podatke koji se traže u Tablici 2. treba navesti samo za 
najveća postrojenja obuhvaćena Direktivom ET koja kumulativno stvaraju 50 % ukupnih emisija uključenih u sustav trgovanja 
emisijama. Nije potrebno navoditi podatke za izvore unutar tih postrojenja čije godišnje emisije ne prelaze 25 kt ekvivalentnog 
CO 2 . 

5.3. Ako su razine koje ne prelaze minimalne razine navedene u tablici 1. u odjeljku 4.2.2.1.4. Priloga I. Odluci 
2004/156/EZ prihvaćene u metodologiji praćenja, navedite za svako postrojenje, na koje se ovakva situacija 
odnosi, podatke o emisijama, djelatnost, kategoriju razine (podaci o djelatnosti, neto kalorična vrijednost, faktor 
emisije, faktor oksidacije ili faktor konverzije) i metodu praćenja/razinu dogovorenu dozvolom. 

Za odgovor na ovo pitanje koristite tablicu 3. dijela 2. ovog Priloga. Podatke koji se traže u tablici 3. treba navesti samo za 
postrojenja koja nisu navedena u pitanju 5.2. Opća odstupanja sukladno nacionalnim zakonima moraju se navesti u 
pitanju 5.1. 

5.4. Koja su postrojenja privremeno primjenjivala razine metode drukčije od onih dogovorenih s nadležnim tijelima? 

Za odgovor na ovo pitanje koristite tablicu 4. dijela 2. ovog Priloga. 

5.5. U koliko je postrojenja primijenjeno trajno mjerenje emisija? Navedite broj postrojenja po djelatnosti iz Priloga I. te 
unutar svake djelatnosti po potkategoriji na temelju iznesenih godišnjih emisija (manje od 50 kt, 50 – 500 kt i više 
od 500 kt). 

Za odgovor na ovo pitanje koristite tablicu 5. dijela 2. ovog Priloga. 

5.6. Koliko je CO 2 preneseno iz postrojenja? Navedite broj tona prenesenog CO 2 sukladno odjeljku 4.2.2.1.2. Priloga I. 
Odluci 2004/156/EZ i broj postrojenja koja su prenosila CO 2 za svaku djelatnost popisanu u Prilogu I. Direktivi 
2003/87/EZ. 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. 

Glavna djelatnost iz Priloga I. Broj postrojenja Preneseno CO 2 (kt CO 2 ) Upotreba prenesenog CO 2 

E1 

E2 

E3 

F1 

F2 

M1 

M2 

M3 

O1 

O2
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5.7. Koliko je biomase izgorjelo ili upotrijebljeno u tim postupcima? Navedite, kako je definirano u stavku 2. točki (d) 
Priloga I. Odluci 2004/156/EZ, količinu biomase koja je izgorjela ili je upotrijebljena (t ili m 3 ) za svaku djelatnost 
popisanu u Prilogu I. Direktivi 2003/87/EZ. 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. 

Glavna djelatnost iz Priloga I. Spaljena biomasa (TJ) Upotrijebljena biomasa (t) Upotrijebljena biomasa (m 3 ) 

E1 

E2 

E3 

F1 

F2 

M1 

M2 

M3 

O1 

O2 

5.8. Koja je bila ukupna količina otpada upotrijebljenog kao gorivo ili ulazni materijal po vrsti otpada? Koja je bila 
ukupna količina emisija CO 2 koje su tako nastale po vrsti otpada? 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Vrsta otpada ( 3 ) Korištena/raspoređena 
količina (t) 

Korištena/raspoređena 
količina (m 3 ) Emisije CO 2 (t CO 2 ) 

5.9. Dostavite uzorak dokumenata o praćenju i izvješćivanju za neka privremeno isključena postrojenja, ako takvih ima. 

Odgovor na pitanje 5.10. treba dati u izvješću koje treba predati do 30. lipnja 2007. te u naknadnim izvješćima ako je u 
tijeku izvještajnog razdoblja došlo do promjena.
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Odluku Vijeća 94/904/EZ od 22. prosinca 1994. o popisu opasnog otpada u skladu s člankom 1. stavkom 4. Direktive Vijeća 
91/689/EEZ o opasnom otpadu.



 

5.10. Koje su mjere poduzete radi koordinacije uvjeta izvješćivanja i bilo kakvih postojećih uvjeta izvješćivanja kako bi se 
teret izvješćivanja na poslovanje sveo na najmanju moguću mjeru? 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Koje se od sljedećih tvrdnji mogu primijeniti na vašu zemlju (ako je potrebno, dodajte objašnjenje)? 

Uvjeti izvješćivanja sustava trgovanja emisijama koordinirani su s 
drugim uvjetima izvješćivanja 

Da/Ne 

Koordinacija s inventarom stakleničkih plinova sukladno 
UNFCCC ( 4 ) i Odluci 280/2004/EZ 

Koordinacija s EPER-om ( 5 ) Da/Ne 

Koordinacija s IPPC-om Da/Ne 

Koordinacija s NEC ( 6 ) Da/Ne 

Koordinacija s LCP ( 7 ) Da/Ne 

Koordinacija s EMEP-om ( 8 ) Da/Ne 

Koordinacija s dobrovoljnim sporazumima Da/Ne 

Koordinacija s drugim sustavima trgovanja (navedite) Da/Ne 

ET podatke može koristiti agencija za statističke podatke Da/Ne 

Drugo (navedite): _____________________ 

5.11. Koje su postupke ili mjere primijenili voditelji postrojenja radi poboljšanja praćenja i izvješćivanja? 

5.12. Ima li i drugih relevantnih informacija koje se odnose na primjenu smjernica za praćenje i izvješćivanje u vašoj 
zemlji? Ako da, navedite ih. 

6. Organizacija verifikacije 

Odgovor na pitanje 6.1. treba dati u izvješću koje se predaje do 30. lipnja 2007. te u naknadnim izvješćima ako je u tijeku 
izvještajnog razdoblja došlo do promjena. 

6.1. Opišite okvir za verifikaciju emisija, a posebno ulogu nadležnih tijela i drugih ispitivača te sve posebne uvjete za 
ispitivače već akreditirane u drugoj zemlji. Dostavite dokumente u kojima se navode kriteriji za akreditaciju 
ispitivača kao i sve verifikacijske smjernice za akreditirane ispitivače te dokumente kojima se propisuju mehanizmi 
nadzora i osiguranja kakvoće za ispitivače, ako takvi postoje.
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( 4 ) Okvirna konvencija Ujedinjenih naroda o promjeni klime. 
( 5 ) Europski registar emisija onečišćujućih tvari (Odluka Komisije 2000/479/EZ od 17. srpnja 2000.), (SL L 192, 28.7.2000., str. 36.). 
( 6 ) Nacionalne gornje granice emisija (Direktiva 2001/81/EZ), (SL L 309, 27.11.2001., str. 22.). 
( 7 ) Veliki uređaji za loženje (Direktiva 2001/80/EZ), (SL L 309, 27.11.2001., str. 1.). 
( 8 ) Program suradnje za praćenje i procjenu prekograničnog prijenosa onečišćujućih tvari u zraku na velike udaljenosti u Europi.



 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Koje se od sljedećih tvrdnji mogu primijeniti na vašu zemlju (ako je potrebno, dodajte objašnjenje)? 

Neovisni ispitivači mogu se akreditirati prema nacionalnim krite­
rijima 
(ako da, navedite odgovarajuće dokumente ili link na internetsku 
stranicu) 

Da/Ne 

Razvijene nacionalne smjernice za verifikaciju 
(ako da, navedite odgovarajuće dokumente ili link na internetsku 
stranicu) 

Temelje li se nacionalna pravila i postupci za verifikaciju na 
normama EN 45011 i EA-6/01 ( 9 ) 

Da/Ne 

Ispitivači moraju preporučiti poboljšanja u praćenju postrojenja Da/Ne 

Nadležno tijelo ili druga agencija ima pravo provjeriti verificirana 
izvješća o emisijama 

Da/Ne 

Nadležno tijelo ili druga agencija ima pravo prilagoditi verifici­
rano izvješće o emisijama ako se taj ocijeni nezadovoljavajućim 

Da/Ne 

Nadležno tijelo ili druga agencija nadgleda ispitivače (uključujući 
nasumične provjere, obuku, osiguravanje kakvoće i postupke 
kontrole kakvoće) 

Da/Ne 

Nadležno tijelo ima pravo imenovati ispitivača u pojedinom 
postrojenju 

Da/Ne 

Ispitivači akreditirani u drugoj državi članici podložni su 
dodatnom akreditacijskom postupku 

— Ne 
— Ne, samo formalnim uvjetima (registracija 

itd.) 
— Ne za ispitivače akreditirane u državi 

članici koja primjenjuje slične kriterije 
— Da, pojednostavljenim uvjetima 
— Da, potrebna je cjelovita akreditacija (ako 

da, ukratko obrazložite) 

Poznavanje jezika i/ili nacionalnih zakona/propisa obvezno za 
ispitivače akreditirane u drugoj državi članici 

Da/Ne 

Nadležno tijelo ima posebne postupke kontrole i osiguravanja 
kvalitete za ispitivače akreditirane u drugoj državi članici 

Da/Ne 

Drugo (navedite): _____________________ 

6.2. Je li ijedan voditelj postrojenja do 31. ožujka predao izvješće o emisijama za izvještajno razdoblje koje nije 
ocijenjeno zadovoljavajućim? Ako jest, navedite popis dotičnih postrojenja i razloge zbog kojih izvješće nije 
ocijenjeno zadovoljavajućim. 

Za odgovor na ovo pitanje koristite tablicu 6. dijela 2. ovog Priloga. Slučajevi u kojima voditelji postrojenja nisu predali 
izvješće o emisijama moraju se prijaviti u pitanju 6.3. 

6.3. Za koliko postrojenja nije predano niti jedno izvješće o emisijama do 31. ožujka? Navedite broj postrojenja, 
dodijeljene emisijske jedinice i emisijske jedinice blokirane na računima voditelja postrojenja po djelatnosti iz 
Priloga I. te unutar svake djelatnosti po potkategoriji na temelju prijavljenih godišnjih emisija (manje od 50 kt, 
50 – 500 kt i više od 500 kt).

HR 15/Sv. 29 Službeni list Europske unije 125 

( 9 ) Smjernice Europske suradnje za akreditacije (EA) o primjeni norme EN 45011.



 

Za odgovor na ovo pitanje koristite tablicu 7. dijela 2. ovog Priloga. 

6.4. Koje su mjere poduzete u slučajevima kada voditelji postrojenja nisu predali izvješće o emisijama do 31. ožujka 
izvještajnog razdoblja? 

6.5. Je li nadležno tijelo provelo neovisnu provjeru verificiranih izvješća? Ako jest, opišite kako su poduzete dodatne 
provjere i/ili koliko je izvješća provjereno. 

6.6. Je li nadležno tijelo uputilo voditelja registra da ispravi godišnje verificirane emisije za prethodnu godinu iz nekog 
postrojenja (ili više njih) kako bi osigurao usklađenost s detaljnim uvjetima koje je država članica utvrdila sukladno 
Prilogu V. Direktivi 2003/87/EZ? 

Navedite svaku ispravku u tablici 6. dijela 2. 

6.7. Ima li i drugih relevantnih informacija koje se odnose na organizaciju verifikacije u vašoj zemlji? Ako da, navedite 
ih. 

7. Rad registara 

Odgovor na pitanje 7.1. treba dati u izvješću koje se predaje do 30. lipnja 2007. te u naknadnim izvješćima ako je u tijeku 
izvještajnog razdoblja došlo do promjena: 

7.1. Navedite sve uvjete koje vlasnici računa moraju potpisati i opišite postupak provjere identiteta osoba prije otvaranja 
računa (vidjeti Uredbu Komisije (EZ) br. 2216/2004 ( 10 )). 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. 

Navedite internetski link na vaš registar 

Koje se od sljedećih tvrdnji mogu primijeniti na vašu zemlju (ako je potrebno, dodajte objašnjenje)? 

Razrađeni su specifični uvjeti koje vlasnici računa moraju potpi­
sati 
(ako da, navedite odgovarajuće dokumente ili linkove) 

Da/Ne 

Različite provjere identiteta primjenjuju se i za voditelje postro­
jenja i za pojedince 

Da/Ne 

Provjeri identiteta osoba s boravištem u državi članici potrebno je 
osobno prisustvovati ( 11 ) 

Voditelji postrojenja/Pojedinci/Oboje/Ne 

Provjera identiteta pisanim postupkom samo za osobe s boravi­ 
štem u državi članici ( 12 ) 

Voditelji postrojenja/Pojedinci/Oboje/Ne 

Provjeri identiteta osoba s boravištem u drugim državama 
potrebno je osobno prisustvovati ( 13 ) 

Voditelji postrojenja/Pojedinci/Oboje/Ne 

Provjera identiteta pisanim postupkom samo za osobe s boravi­ 
štem u drugim državama ( 14 ) 

Voditelji postrojenja/Pojedinci/Oboje/Ne 

Za otvaranje računa voditelja postrojenja potrebna je preslika 
registra društva ili slična dokumentacija? 

Da/Ne 

Za otvaranje računa voditelja postrojenja potrebna je dokumen­
tacija kojom se dokazuje pravo zastupanja društva? 

Da/Ne 

Drugo (navedite): _____________________
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( 10 ) SL L 386, 29.12.2004., str. 1. 
( 11 ) Uključuje provjere identiteta koje vrše treće strane kao što su pošte ili javni bilježnici kod kojih podnositelj zahtjeva mora doći osobno. 
( 12 ) Uključuje elektroničke postupke. 
( 13 ) Uključuje provjere identiteta koje vrše treće strane kao što su veleposlanstva kod kojih podnositelj zahtjeva mora doći osobno. 
( 14 ) Uključuje elektroničke postupke.



 

7.2. Dostavite sažetak svih stanja ugrožene sigurnosti relevantnih za nacionalni registar koja su se dogodila tijekom 
izvještajnog razdoblja, kako im se pristupilo i koliko je vremena bilo potrebno za njihovo rješavanje. 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Koje se od sljedećih tvrdnji mogu primijeniti na vašu zemlju (ako je potrebno, dodajte objašnjenje)? 

Na snazi su opći postupci za sprečavanje stanja ugrožene sigur­
nosti 

Da/Ne 

U izvještajnom razdoblju bilo je stanja ugrožene sigurnosti rele­
vantnih za nacionalni registar 

Da/Ne 

Ako je odgovor potvrdan, ispunite sljedeću tablicu 

Vrsta stanja ugrožene sigurnosti Broj stanja ugrožene sigurnosti Poduzete radnje Vrijeme potrebno za rješavanje 
problema 

7.3. Navedite koliko minuta u svakom mjesecu izvještajnog razdoblja nacionalni registar nije bio dostupan njegovim 
korisnicima (a) zbog planiranog zastoja, i (b) zbog nepredviđenih poteškoća. 

Za odgovor na ovo pitanje, koristite donju tablicu. 

Mjesec Planirani zastoj 
[minuta] 

Neplanirani zastoj 
[minuta] 

Siječanj 

Veljača 

Ožujak 

Travanj 

Svibanj 

Lipanj 

Srpanj 

Kolovoz 

Rujan 

Listopad 

Studeni 

Prosinac
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7.4. Nabrojite i navedite pojedinosti o svakoj nadogradnji nacionalnog registra planiranoj za sljedeće izvještajno 
razdoblje. 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Koje se od sljedećih tvrdnji mogu primijeniti na vašu zemlju (ako je potrebno, dodajte objašnjenje)? 

Dodijeljeni su redoviti vremenski termini za održavanje i nado­
gradnju registra 
(ako da, navedite datume) 

Da/Ne 

Registar će se nadograđivati zajedno s nadogradnjom korištenog 
softverskog sustava 

Da/Ne 

Navedite pojedinosti za sve nadogradnje planirane za sljedeće izvještajno razdoblje 

Datum Svrha 

7.5. Ima li i drugih relevantnih informacija koje se odnose na organizaciju registara u vašoj zemlji? Ako da, navedite ih. 

8. Organizacija dodjele emisijskih jedinica – novoupisana postrojenja - zatvaranja 

Odgovore na pitanja 8.1. i 8.2. treba dati u prvom izvješću po svakoj obavijesti i postupku dodjeljivanja propisanome u 
člancima 9. i 11. Direktive 2003/87/EZ. 

8.1. U osvrtu na zaključeni postupak dodjeljivanja, opišite glavne točke koje su vaše vlasti iz njega naučile te navedite 
kako će, po vašem mišljenju, one utjecati na vaš pristup sljedećem postupku dodjeljivanja. 

8.2. Imate li neke prijedloge za poboljšanje budućih postupaka obavješćivanja i dodjeljivanja za Zajednicu u cjelini? 

8.3. Koliko je emisijskih jedinica dodijeljeno novoupisanim postrojenjima popisanima u tablici 1., ako ih ima? Navedite 
identifikacijsku oznaku postrojenja za novoupisana postrojenja i transakcijsku identifikacijsku oznaku za dodjelu 
emisijskih jedinica. 

Za odgovor na ovo pitanje koristite tablicu 1. dijela 2. ovog Priloga. 

8.4. Koliko je emisijskih jedinica preostalo u pričuvi svakog od novoupisanih postrojenja na kraju izvještajnog razdoblja 
i koji udio izvorne pričuve one predstavljaju? 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. 

Broj emisijskih jedinica preostalih u pričuvi novoupisanih postrojenja na kraju izvještajnog 
razdoblja (31. prosinca svake godine) 

Udio emisijskih jedinica preostalih u pričuvi novoupisanih postrojenja, u postocima
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8.5. Ako se u vašoj državi članici emisijske jedinice ne dodjeljuju besplatno, objasnite kako se takve dodjele provode 
(npr. način na koji se provodi dražba)? 

8.6. Ako je kao metoda dodjeljivanja korištena dražba, kome je bilo dozvoljeno u njoj sudjelovati? 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. 

Samo nacionalni voditelji postrojenja Da/Ne 

Samo vlasnici računa u nacionalnom registru Da/Ne 

Svi voditelji postrojenja Zajednice Da/Ne 

Svi ponuđači vlasnici računa u registru Zajednice Da/Ne 

Drugo (navedite): _____________________ 

8.7. Ako je kao metoda dodjeljivanja korištena dražba, koliko je dražbi održano tijekom izvještajnog razdoblja, koliko 
je emisijskih jedinica ponuđeno na svakoj dražbi, koji udio one predstavljaju u ukupnoj količini emisijskih jedinica 
za dotično razdoblje trgovanja i koja je bila cijena jedne emisijske jedinice na svakoj dražbi? 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. 

Je li kao metoda dodjeljivanja korištena dražba? Da/Ne 

Ako jest, odgovorite na sljedeća pitanja. 

Broj dražbi održanih u izvještajnom razdoblju (od 1. siječnja do 
31. prosinca) 

Broj emisijskih jedinica ponuđenih na dražbi (za svaku dražbu 
zasebno) 

Cijena postignuta na dražbi (za svaku dražbu zasebno) 

8.8. Ako je kao metoda dodjeljivanja korištena dražba, kako su iskorištene emisijske jedinice koje nisu kupljene na 
dražbi (dražbama)? 

8.9. Ako je kao metoda dodjeljivanja korištena dražba, za što su iskorišteni dotični prihodi? 

8.10. Kako su tretirane emisijske jedinice koje su dodijeljene ali nisu izdane postrojenjima koja su u izvještajnom 
razdoblju zatvorena? 

Odgovor na pitanje 8.11. treba dati u prvom izvješću po svršetku razdoblja trgovanja propisanih u članku 11. stavku 1. i 2. 
Direktive 2003/87/EZ. 

8.11. Jesu li emisijske jedinice preostale u pričuvi novoupisanih postrojenja na kraju razdoblja trgovanja otkazane ili 
ponuđene na dražbi? 

8.12. Ima li i drugih relevantnih informacija koje se odnose na dodjelu emisijskih jedinica, novoupisanih postrojenja ili 
zatvaranja u vašoj zemlji? Ako da, navedite ih.
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9. Predavanje emisijskih jedinica od strane voditelja postrojenja 

9.1. Za sve slučajeve kada je račun u registru zatvoren jer nije bilo realnih izgleda da voditelj postrojenja preda više 
emisijskih jedinica, opišite zašto realnih izgleda nije bilo te navedite količinu neiskorištenih emisijskih jedinica ( 15 ). 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Razlog zatvaranja računa Količina neiskorištenih emisijskih jedinica (kt ekvivalentnog 
CO 2 ) 

9.2. Ima li i drugih relevantnih informacija koje se odnose na predavanje emisijskih jedinica u vašoj zemlji? Ako da, 
navedite ih. 

10. Korištenje jedinica smanjenja emisije (ERU) i ovjerenih smanjenja emisije (CER) unutar sustava Zajednice 

Odgovor na pitanje 10.1. treba davati u godišnjim izvješćima, počevši s izvješćem koje se dostavlja 2006. za jedinice CER i s 
izvješćem koje se dostavlja 2009. za jedinice ERU: 

10.1. Jesu li izdane jedinice ERU i CER za koje je bilo potrebno poništiti jednak broj emisijskih jedinica sukladno članku 
11.b stavku 3. ili 4. Direktive 2003/87/EZ jer projektne aktivnosti Mehanizma zajedničke provedbe (JI) ili Mehan­
izma čistog razvoja (CDM) izravno ili neizravno smanjuju ili ograničavaju razinu emisija postrojenja obuhvaćenih 
tom Direktivom? Ako da, navedite ukupan iznos poništenih emisijskih jedinica i ukupan broj dotičnih voditelja 
postrojenja, zasebno za kršenje članka 11.b stavka 3. te za kršenje članka 11.b stavka 4. te Direktive. 

Za odgovor na ovo pitanje, koristite donju tablicu. 

Količina poništenih emisijskih jedinica Broj dotičnih voditelja postrojenja 

Poništenje sukladno članku 11.b 
stavku 3. 

Poništenje sukladno članku 11.b 
stavku 4. 

Odgovore na pitanja 10.2. i 10.3. treba dati u izvješću koje se predaje do 30. lipnja 2007. te u naknadnim izvješćima ako je 
u tijeku izvještajnog razdoblja došlo do promjena: 

10.2. Koje je jedinice CER i ERU moguće koristiti u vašoj državi članici radi usklađivanja? Navedite sve isključene 
kategorije projekata, osim onih koje su već isključene sukladno članku 11.a stavku 3. Direktive 2003/87/EZ 
(jedinice CER i ERU iz nuklearne upotrebe ili korištenja zemlje, promjene korištenja zemlje i projektnih aktivnosti 
u šumarstvu). 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. 

Mogu se koristiti jedinice CER i ERU iz svih kategorija projekata Da/Ne 

Jedinice CER i ERU su iz nekih kategorija projekata isključene 
(ako da, navedite) 

Da/Ne
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( 15 ) Ako količina neiskorištenih emisijskih jedinica nije poznata, navedite procjenu neiskorištenih emisijskih jedinica na temelju zadnjeg 
verificiranog izvještaja o emisijama, preostalih emisijskih jedinica na računu i drugih podataka raspoloživih nadležnom tijelu.



 

10.3. Koje su mjere poduzete kako bi se u odvijanju projekata proizvodnje električne energije iz hidroelektrana kapa­
citeta iznad 20 MW osiguralo poštivanje relevantnih međunarodnih kriterija i smjernica, uključujući one sadržane u 
Završnom izvješću Svjetske komisije o branama (WCD) za 2000. godinu? 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Koje se od sljedećih tvrdnji mogu primijeniti na vašu zemlju (ako je potrebno, dodajte objašnjenje): 

Sudionici projekta zakonski su obvezni poštovati smjernice 
WCD-a 

Da/Ne 

Pridržavanje smjernica WCD-a provjerava se (ako da, navedite 
relevantno tijelo, npr. nadležno tijelo ili nadležno državno tijelo) 

Da/Ne 

Moraju se poštovati i drugi međunarodni kriteriji i smjernice za 
vrijeme izrade velikih projekata za proizvodnju električne 
energije iz vode (ako da, navedite relevantne dokumente ili linko­
ve) 

Da/Ne 

Drugo (navedite): _____________________ 

10.4. Ima li i drugih relevantnih informacija koje se odnose na korištenje jedinica ERU i CER u sustavu Zajednice u vašoj 
zemlji? Ako da, navedite ih. 

11. Naknade i pristojbe 

Odgovore na pitanja od 11.1 do 11.4. treba navesti samo u izvješću koje treba predati do 30. lipnja 2007. te u naknadnim 
izvješćima ako je u tijeku izvještajnog razdoblja došlo do promjena: 

11.1. Naplaćuju li se voditeljima postrojenja naknade za izdavanje i ažuriranje dozvola? Ako da, navedite pojedinosti o 
tim naknadama, ukupnu dobit i korištenje takve dobiti. 

11.2. Kakve se naknade naplaćuju voditeljima postrojenja za izdavanje emisijskih jedinica? Ako ih ima, navedite poje­
dinosti o tim naknadama, ukupnu dobit i korištenje takve dobiti. 

11.3. Kakve se naknade, ako ih ima, naplaćuju za korištenje registra? Navedite pojedinosti. 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. 

Koje se od sljedećih tvrdnji mogu primijeniti na vašu zemlju (ako je potrebno, dodajte objašnjenje)? 

Naplaćuje se naknada za korištenje registra Voditelji postrojenja: Da/Ne 
Pojedinci: Da/Ne 

Naplaćuju se različite naknade za voditelje postrojenja i pojedince Da/Ne 

Naknada za otvaranje računa ( 16 ) Voditelji postrojenja: EUR … jednokratno/po 
razdoblju trgovanja 
Pojedinci: EUR … jednokratno/po razdoblju 
trgovanja 

Godišnja naknada za održavanje računa ( 17 ) Voditelji postrojenja: EUR … godišnje 
Pojedinci: EUR … godišnje 

Drugo (navedite):
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( 16 ) Navedite i relevantno razdoblje (jednokratno/po razdoblju trgovanja). 
( 17 ) Ako naknade ovise o dodjeli, navedite najniže i najviše naknade, ako ih ima, i relevantnu formulu.



 

11.4. Ima li i drugih relevantnih informacija koje se odnose na naknade i pristojbe u sustavu Zajednice u vašoj zemlji? 
Ako da, navedite ih. 

12. Pitanja koja se odnose na usklađenost s Direktivom ET 

Odgovor na pitanje 12.1. treba dati u izvješću koje treba predati do 30. lipnja 2007. te u naknadnim izvješćima ako je u 
tijeku izvještajnog razdoblja došlo do promjena: 

12.1. Navedite relevantne nacionalne odredbe i kazne za kršenje nacionalnih odredaba sukladno članku 16. stavku 1. 
Direktive ET. 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Vrsta kršenja odredaba Relevantna nacionalna 
odredba 

Novčane kazne (EUR) Zatvorska kazna 
(mjeseci) 

najniže najviše najniže najviše 

Upravljanje bez dozvole 

Kršenje obveza praćenja i izvješćivanja 

Neobavješćivanje o promjenama u postrojenju 

Drugo (navedite): 

12.2. Za slučajeve u kojima su sukladno članku 16. stavku 1. Direktive ET primijenjene kazne za kršenje nacionalnih 
odredaba, navedite relevantne nacionalne odredbe, kratko opišite kršenje i navedite primijenjene kazne. 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. Ako je potrebno, dodajte još redaka. 

Primijenjena kazna 

Kršenje odredaba Nacionalna odredba Novčane kazne (EUR) Zatvorska kazna (mjeseci) 

12.3. Navedite imena voditelja postrojenja koji su kažnjeni radi prekomjernih emisija sukladno članku 16. stavku 3. 
Direktive ET. 

Za odgovor na ovo pitanje dovoljno je pozvati se na javno objavljivanje dotičnih imena na temelju članka 16. stavka 2. 
Direktive ET. 

12.4. Ima li i drugih relevantnih informacija koje se odnose na usklađenost s Direktivom ET u vašoj zemlji? Ako da, 
navedite ih. 

13. Pravni aspekt emisijskih jedinica i fiskalni tretman 

Odgovore na pitanja od 13.1. do 13.8. treba dati samo u izvješću koje se predaje do 30. lipnja 2007. te u naknadnim 
izvješćima ako je u tijeku izvještajnog razdoblja došlo do promjena:
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13.1. Kakav je pravni status emisijskih jedinica (roba/financijski instrument) u svrhu financijske regulative? 

13.2. Kakav je pravni status dodijeljen emisijskim jedinicama i emisijama za potrebe knjigovodstva? 

13.3. Jesu li za emisijske jedinice uspostavljena ili prihvaćena ikakva posebna knjigovodstvena pravila? Ako jesu, ukratko 
ih opišite. 

13.4. Podliježu li transakcije emisijskih jedinica plaćanju PDV-a? 

13.5. Podliježe li izdavanje emisijskih jedinica plaćanju PDV-a? 

13.6. Ako se u vašoj državi članici emisijske jedinice dodjeljuju uz naplatu, podliježe li takva transakcija plaćanju PDV-a? 

13.7. Podliježe li dobit ili gubitak zbog transakcija emisijskih jedinica nekom posebnom porezu na dobit (npr. posebnim 
carinama)? 

13.8. Ima li i drugih relevantnih informacija koje se odnose na pravni status emisijskih jedinica i njihov fiskalni tretman 
u vašoj zemlji? Ako da, navedite ih. 

14. Pristup podacima sukladno članku 17. Direktive ET 

14.1. Gdje se javno objavljuju odluke koje se odnose na dodjelu emisijskih jedinica, obavješćivanje o projektnim 
aktivnostima u kojima sudjeluje država članica ili ovlašćuje za sudjelovanje privatne ili javne subjekte, te na 
izvješća o emisijama koje propisuje dozvola o emisiji stakleničkih plinova, a koja su pohranjena kod nadležnog 
tijela? 

Za odgovor na ovo pitanje koristite donju tablicu. 

Vrsta podataka Podaci dostupni javnosti 

Ako su podaci dostupni, na kojoj su lokaciji? 

Internet ( 18 ) Službena 
publikacija ( 19 ) 

Drugo 
(navedite) 

Pravila dodjele Da/Ne/samo na zahtjev 

Tablica NAP Da/Ne/samo na zahtjev 

Izmjene popisa postrojenja Da/Ne/samo na zahtjev 

Verificirana izvješća o emisijama Da/Ne/samo na zahtjev 

Projektne aktivnosti Da/Ne/samo na zahtjev 

Dozvola za emitiranje stakleničkih 
plinova 

Da/Ne/samo na zahtjev 

Podaci propisani Prilogom XVI. 
Uredbe (EZ) br. 2216/2004 

Da/Ne/samo na zahtjev 

Drugo (navedite): 

14.2 Ima li i drugih relevantnih informacija koje se odnose na pristup informacijama prema članku 17. Direktive ET u 
vašoj zemlji? Ako da, navedite ih. 

15. Ostale primjedbe 

15.1. Jesu li u vašoj zemlji provedena javna istraživanja primjene i daljnjeg razvoja Europskog sustava trgovanja 
emisijama? Ako jesu, navedite dokument, referencu ili internetski link te vrlo sažet opis istraživanja. 

15.2. Jesu li neka posebna pitanja primjene u vašoj zemlji izazvala zabrinutost? Ako jesu, navedite ih.
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( 18 ) Navedite internetsku stranicu. 
( 19 ) Navedite naslov.
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DIO 2. 

Tablica 1. 

Izmjene popisa postrojenja 

Država članica: 

Izvještajno razdoblje: 

A B C D E F G H I J 

Postrojenje Voditelj postrojenja 
Glavna djelatnost iz 

Priloga I. (a ) 
Druge djelatnosti iz 

Priloga I. (a ) 

Glavna djelatnost 
koja nije sadržana u 

Prilogu I. (b ) 

Promjena u usporedbi s 
postrojenjima uključenima u 

NAP (c ) 

Dodijeljene ili izdane emisijske jedinice (d ) Transakcijska 
identifikacijska 

oznaka (e ) Identifikacijska 
oznaka dozvole 

Identifikacijska 
oznaka postrojenja Naziv Količina Godina 

(a ) Isto postrojenje može obavljati djelatnosti obuhvaćene različitim podrubrikama. Treba navesti sve relevantne djelatnosti. Za označivanje djelatnosti iz Priloga I. koristite oznake popisane u tablici pitanja 3.3. 
(b ) Glavna djelatnost u postrojenju može biti i djelatnost koja nije navedena u Prilogu I. Popunite prema potrebi. 
(c ) Naznačite „novoupisano postrojenje”, „zatvaranje” ili „ispod praga kapaciteta”. 
(d ) Za novoupisana postrojenja, navedite godine za koje je dotična količina emisijskih jedinica dodijeljena. Za zatvaranja, naznačite emisijske jedinice izdane u preostalom razdoblju trgovanja, ako ih je bilo. 
(e ) Za novoupisana postrojenja, navedite oznaku koja se odnosi na dodjeljivanje emisijskih jedinica.
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Tablica 2. 

Primijenjene metode praćenja (samo za postrojenja koja kumulativno stvaraju 50 % ukupnih emisija uključenih u 
sustav trgovanja. Nije potrebno navoditi podatke za izvore unutar tih postrojenja čije godišnje emisije ne prelaze 

25 kt ekvivalentnog CO 2.) 

Država članica: 

Izvještajno razdoblje: 

A B C D E F G H I J K L M N O P 

Postrojenje Izvor emisija Odabrana razina (e ) Vrijednosti 

Identifikacijska 
oznaka dozvole 

Identifika­
cijska 

oznaka 
postrojenja 

Glavna 
djelatnost iz 
Priloga I. (a ) 

Ukupne 
godišnje 

emisije (b ) Djelatnost iz 
Priloga I. (c ) 

Gorivo ili 
vrsta 

djelatnosti (d ) 

Povezane 
emisije (b ) 

Podaci o 
djelatnosti 

Faktor 
emisije 

Neto 
kalorična 
vrijednost 

Faktor 
oksidacije Faktor emisije Neto kalorijska vrijednost Faktor oksidacije 

t CO 2 t CO 2 Razina Razina Razina Razina Vrijednost Jedinica (f ) Vrijednost Jedinica (g ) % 

(a ) Isto postrojenje može obavljati djelatnosti obuhvaćene različitim podrubrikama. Treba navesti sve relevantne djelatnosti iz Priloga I. Za označivanje djelatnosti iz Priloga I. koristite oznake popisane u tablici pitanja 3.3. 
(b ) Verificirane emisije, ako ih ima, u suprotnom, emisije iz izvješća voditelja postrojenja. 
(c ) Isto postrojenje može obavljati djelatnosti obuhvaćene različitim podrubrikama. Treba navesti djelatnost iz Priloga I. za svaku vrstu goriva ili djelatnosti. Za označivanje djelatnosti iz Priloga I. koristite oznake popisane u tablici 1. 
(d ) Tvrdi ugljen, prirodni plin, čelik, vapno itd. Ako se u istom postrojenju koristi više goriva ili obavlja više djelatnosti, svako gorivo ili djelatnost unesite u zaseban redak. 
(e ) Ispunjava se samo ako su emisije izračunane. 
(f ) kg CO 2/kWh, t CO 2/kg itd. 
(g ) kJ/kg, kJ/m3 itd.
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Tablica 3. 

Metode praćenja primijenjene za postrojenja kod kojih nije bilo izvedivo koristiti minimalne razine navedene u 
tablici 1. odjeljka 4.2.2.1.4. Odluke 2004/156/EZ 

Država članica: 

Izvještajno razdoblje: 

A B C D E F G H I 

Postrojenje Ukupne godišnje emisije 
Promijenjeni parametar 

praćenja (b ) 

Minimalna razina prema 
MRG-u Primijenjena razina 

Razlog niže razine (c ) 

Niža razina dozvoljena 
do (d ) 

Identifikacijska oznaka 
dozvole 

Identifikacijska oznaka 
postrojenja Djelatnost iz Priloga I. (a ) t CO 2 Razina Razina Mjesec/godina 

(a ) Isto postrojenje može obavljati djelatnosti obuhvaćene različitim podrubrikama. Treba navesti glavnu djelatnost. Za označivanje djelatnosti iz Priloga I. koristite oznake popisane u tablici pitanja 3.3. 
(b ) Koristite sljedeće kratice: podaci o djelatnosti (AD), neto kalorična vrijednost (NCV), faktor emisije (EF), podaci o sastavu (CD), faktor oksidacije (OF), faktor konverzije (CF). Ako se u jednom postrojenju mijenja nekoliko vrijednosti, 

ispunite po jedan red za svaku vrijednost. 
(c ) Koristite sljedeće kratice: tehnički neizvedivo, nerazumno visoki troškovi, drugo (navedite). 
(d ) Ako je niža razina dopuštena samo na ograničeno vrijeme, navedite datum. U suprotnom ostavite prazno.
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Tablica 4. 

Privremena promjena metode praćenja 

Država članica: 

Izvještajno razdoblje: 

A B C D E F G H I J 

Postrojenje 
Djelatnost iz Priloga 

I. (a ) 

Ukupne godišnje 
emisije Promijenjeni 

parametar 
praćenja (b ) 

Izvorna odobrena 
metoda 

Primijenjena privremena 
metoda Razlog privremene 

promjene (c ) 

Razdoblje privremene obustave do 
ponovnog uvođenja odgovarajuće metode 

praćenja razine 

Identifikacijska 
oznaka dozvole 

Identifikacijska 
oznaka postrojenja t CO 2 Razina Razina Početak 

Mjesec/godina 
Kraj 

Mjesec/godina 

(a ) Isto postrojenje može obavljati djelatnosti obuhvaćene različitim podrubrikama. Treba naznačiti glavnu djelatnost. Za označivanje djelatnosti iz Priloga I. koristite oznake popisane u tablici pitanja 3.3. 
(b ) Koristite sljedeće kratice: podaci o aktivnosti (AD), neto kalorična vrijednost (NCV), faktor emisije (EF), podaci o sastavu (CD), faktor oksidacije (OF), faktor konverzije (CF); ako se u jednom postrojenju mijenja nekoliko vrijednosti, ispunite 

po jedan redak za svaku vrijednost. 
(c ) Koristite sljedeće kratice: kvar mjernog uređaja (FMD), privremeni nedostatak podataka (TLD), promjene u postrojenju, vrsti goriva itd. (CIF), drugo (navedite).
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Tablica 5. 

Broj postrojenja koja primjenjuju trajna mjerenja emisija 

Država članica: 

Izvještajna godina: 

A B C D 

Glavna djelatnost iz Priloga I. (a ) < 50 000 t ekvivalentnog CO 2 
od 50 000 do 500 000 t 

ekvivalentnog CO 2 
> 500 000 t ekvivalentnog CO 2 

E1 
E2 

E3 

F1 
F2 

M1 

M2 

M3 
O1 

O2 

(a ) Za opis oznaka djelatnosti iz Priloga I. vidjeti tablicu uz pitanje 3.3. Ako postrojenje obavlja više od jedne djelatnosti, treba ga uvrstiti 
samo jednom pod njegovom glavnom djelatnosti iz Priloga I.
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Tablica 6. 

Izvješća o emisijama sukladno članku 14. stavku 3. Direktive ET koji nisu ocijenjeni zadovoljavajućima 

Država članica: 

Izvještajna godina: 

A B C D E F G 

Postrojenje Prijavljene emisije iz 
postrojenja Predane emisijske jedinice Emisijske jedinice blokirane na 

računu voditelja postrojenja Razlog iz kojega izvješće nije 
prihvaćeno kao zadovoljavajuće (a ) 

Ispravak verificiranih emisija od 
strane nadležnog tijela 

Identifikacijska oznaka dozvole Identifikacijska oznaka 
postrojenja t CO 2 t CO 2 t CO 2 t CO 2 

(a ) Koristite sljedeće kratice: u podacima iz izvješća ima nedosljednosti i netočnih izjava (NFI), podaci nisu prikupljani u skladu s primjenjivim znanstvenim standardima (NASS), relevantna izvješća o postrojenju nisu potpuna i/ili cjelovita 
(RNC), ispitivaču nije omogućen pristup svim lokacijama i podacima u vezi s predmetom verifikacije (VNA), izvješće nije sastavljeno (NR), drugo (navedite).
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Tablica 7. 

Postrojenja za koja do 31. ožujka izvještajnog razdoblja nisu sastavljena izvješća o emisijama 

Država članica: 

Izvještajno razdoblje: 

A B C D E F G H I J 

Glavna djelatnost iz 
Priloga I. (a ) 

< 50 000 t ekvivalentnog CO 2 od 50 000 do 500 000 t ekvivalentnog CO 2 >50 000 t echivalent CO 2 

Broj izvješća o 
emisijama koja 

nedostaju 

Dodjela 
Kvote blokirane na 

računu voditelja 
postrojenja 

Broj izvješća o 
emisijama koja 

nedostaju 

Dodjela 
Emisijske jedinice blokirane 

na računu voditelja 
postrojenja 

Broj izvješća o 
emisijama koja 

nedostaju 

Dodjela 
Emisijske jedinice 

blokirane na računu 
voditelja postrojenja 

t CO 2 t CO 2 t CO 2 t CO 2 t CO 2 t CO 2 

E1 

E2 

E3 
F1 

F2 

M1 
M2 

M3 

O1 
O2 

(a ) Za opis oznaka djelatnosti iz Priloga I. vidjeti tablicu uz pitanje 3.3. Ako postrojenje obavlja više od jedne djelatnosti, treba ga uvrstiti samo jednom pod njegovom glavnom djelatnosti iz Priloga I.”
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